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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1983-1984 

11 OCTOBRE 1983 

PROJET DE LOI 

sur les groupements 
d'intérêt économique 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. VAN DEN BOSSCHE 

Art. 27. 

(Sous-amendements à l'amendement du Gouvernement - 
Doc. n° 43513) 

1) Compléter le 2° par ce qui suit : 
« Le même article 25, § 2, dernier alinéa, est complété par ce 

qui suit: 
» La part des bénéfices non distribués considérée comme payée 

ou attribuée à chaque membre est déterminée conformément aux 
stipulations du contrat ou de la convention d'association, en 
fonction de la répartition des voix ou, à défaut, par part virile. » 

JUSTIFICATION 

Dans la ligne de notre amendement à l'article 11, nous souhaitons que le mode 
de fonctionnement du groupement ait également une incidence au niveau fiscal. 

2) Supprimer les 3°, 4°, 5° et 6°. 

JUSTIFICATION 

Le report de taxation des plus-values prévu à I' articie 40 est étroitement lié à 
· Ia rémunération sous forme d'actions et de parts représentatives de droits sociaux. 
Etant donné que l'une des caractéristiques essentielles de ces groupements réside 
précisément dans le fait que ceux-ci n'imposent aucun apport à leurs membres 
et ne sont dès lors pas non plus tenus de constituer un capital social, il est 
souhaitable de supprimer ces dispositions. 

Art. 46, 47, 48, 49, 51 et 52. 
Supprimer ces articles. 

Voir: 
435 (1982-1983): 
- N°• 1 à 8 : Amendements. 
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bedrijfseconomische samenwerking 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER V AN DEN BOSSCHE 

Art. 27. 

(Subamendementen op het amendement van de Regering - 
Stuk nr 435/3) 

1) Het 2° aanvullen als volgt : 
« Hetzelfde artikel 25, § 2, laatste lid, wordt aangevuld als 

volgt: 
» Het gedeelte der niet uitgekeerde winsten dat beschouwd 

wordt als betaald of toegekend aan ieder lid, wordt vastgesteld 
overeenkomstig de bepalingen van het contract of de overeen­ 
komst van associatie, overeenkomstig de stemverhouding of nog, 
bij gebreke daarvan, volgens het hoofdelijk aandeel. » 

VERANTWOORDING 

Aansluitend op ons amendement op artikel 11 wensen we ook de functione­ 
ringswijze van de groepering haar gewicht re geven op her vlak van de fiscale 
behandeling. 

2) Het 3°, 4°, 5° en 6° weglaten. 

VERANTWOORDING 

Her uitstel van meerwaardenbelasring voorzien in artikel 40 is nauw verbonden 
mer de vergoeding onder de vorm van aandelen en bewijzen van deelgerechrig­ 
heid. Aangezien één van de wezenlijke kenmerken van de groepering net is dar 
ze geen inbreng oplegt aan de leden en bijgevolg ook nier verplicht is tor de 
opbouw van een maatschappelijk kapitaal, is her wenselijk deze bepalingen re 
schrappen. 

Am. 46, 47, 48, 49, 51 et 52. 
Deze artikelen weglaten. 

Zie: 
435 (1982-1983): 
- Nrs 1 tot 8: Amendementen. 

H. - 35. 
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JUSTIFICATION 

D'une part, nous sommes dans l'ensemble partisan d'une société plus permissive 
et nous doutons par conséquent de l'utilité de ces dispositions pénales. 

D'autre part, un certain nombre de dispositions pénales som superflues, étant 
donné qu'elles figurent déjà ailleurs. 

Art. 55. 

(Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement - 
Doc. n° 435 / .l) 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION 

La suppression de cet article résulte de notre amendement à l'article 1, qui ouvre 
le groupement d'intérêt économique aux personnes n'ayant pas la qualité de 
commerçant. 

Art. 56. 

(Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement - 
Doc. n° 435 / 2) 

Supprimer cet article. 

JUSTff!CA TION 

Voir la justification de l'amendement à l'article 55. 

VERANTWOORDING 

Enerzijds zijn wij, globaal bekeken, voorstander van een meer permissieve 
maurschappij en stellen dus het nut van deze strafbepalingen in vraag. 

Anderzijds zijn een aantal strafbepalingen hier overbodig vermits zij reeds 
elders vermeld worden. 

Art. 55. 

(Subamendement op het amendement van de Regering - 
Stuk nr 435/2) 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING 

De weglating van dit artikel is een gevolg van ons amendement op artikel 1 
waardoor de groepering voor bedrijfseconomische samenwerking opengesteld 
wordt voor niet-handelaars. 

Art. 56. 

(Subamendement op het amendement van de Regering - 
Stuk nr 435 / 2) 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING 

Zie verantwoording bij het amendement op artikel 55. 

L. VAN DEN BOSSCHE. 


